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REGOLE CORRETTO CONFERIMENTO

ORGANICO

NON RICICLABILE

 
scarti di frutta e verdura, alimenti avariati, gusci 
d'uovo, fondi di caffè, filtri di tè, pane, avanzi di 
cibo, fazzoletti di carta usati, stuzzicadenti, 
stecchini in legno per gelati, tappi di sughero, 
cartone sporco della pizza, ceneri spente, ossi 
di carne, stoviglie compostabili, cialda del 
caffè in stoffa o carta, dolci, gusci di frutta 
secca, lettiera naturale per animali domestici 
(sabbia o segatura).

pannolini/pannoloni, assorbenti, gusci di molluschi 
o crostacei, posate e cannucce in plastica, sacchi 
per aspirapolvere, scontrini fiscali, mozziconi di 
sigaretta, cotton fioc, bicchieri in vetro, mascherine 
chirurgiche, cd, lamette, chewing gum, salviette 
umidificate, carta oleata, spugne, stracci, carta da 
forno, carta assorbente unta, calze di nylon.

CARTA E CARTONE

VETRO

PLASTICA E METALLI

bottiglie, vasetti, barattoli e contenitori di vetro, 
damigiane in vetro, boccette di profumo, 
deodorante roll-on in vetro.

bottiglie, barattoli, piatti e bicchieri di plastica 
(anche sporchi), flaconi di detergenti, reti per 
frutta e verdura, vasetti di yogurt, buste di 
plastica, capsule del caffè in plastica, imballaggi 
pluriball, imballaggi in polistirolo, lattine per 
bevande, scatolame per alimenti, tappi a vite e 
a corona, coperchi, vaschette per alimenti in 
alluminio, carta stagnola da cucina.

imballaggi di carta, libri, giornali, riviste, 
dépliant, volantini, cartoni per bevande 
(tetrapak), contenitori porta uova in cartone, 
scatola corn flakes, quaderni, carta da pacco, 
raccoglitore in cartone, sacchetti di carta, 
vassoio da pasticceria in cartone.

Utilizzare SOLO sacchi 
biodegradabili e compostabili

Conferire direttamente nel
contenitore

Conferire in sacchi trasparenti

Conferire in sacchi trasparenti

Conferire direttamente nel 
contenitore

CORRECT DELIVERY RULES

ORGANIC

NOT RECYCLABLE

 
Fruit and vegetable scraps, rotten food, 
eggshells, coffee grounds, tea filters, bread, 
food scraps, used paper handkerchiefs, 
toothpicks, wooden ice-cream sticks, corks, 
dirty pizza cardboard, dull aches, meats bones, 
compostable crockery, cloth or paper coffee 
pods, sweets, dried fruit shells, natural pet 
bedding (sand or sawdust). 

Diapers, sanitary napkins, shellfish or crusta-
cean shells, plastic cutlery or straws, vacuum 
cleaner bags, tax receipts, cigarette butts, 
cotton swabs, glass cup, surgical masks, CDs, 
razor blades, chewing gum, wet wipes, wax 
paper, sponges, mops, baking paper, greasy 
paper towels, nylon stockings.

PAPER AND CARDBOARD

GLASS

PLASTICS AND  METAL

Glass bottles, jars and containers, glass 
carboys, perfume bottles, glass roll-on 
deodorant.

Plastic bottles, jars, plastic plates and cups 
(even dirty ones), detergent bottles, fruit 
and vegetable nets, yogurt pots, plastic 
bags, plastic coffee capsules, bubble-wrap 
packaging, styrofoam packaging, bevera-
ge cans, food cans, caps, lids, aluminium 
food trays, kitchen foil.

Paper packaging, books, newspaper, maga-
zines, brochure, beverage cartons (tetra-
pak), cardboard egg box, cornflakes box, 
notebooks, wrapping paper, cardboard 
binder, paper bags, cardboard pastry tray.

Use ONLY biodegradable and compo-
stable bag

Confer directly in the container

Confer in clear bags

Confer in clear bags

Confer directly in the container



(stendino per la biancheria, vaschette, casset-
te in legno/plastica, scaldabagno, tv, frigorife-
ro, divano, mobili, poltrone, sanitari, sedie, 
ecc.) vanno portati in Ecocentro oppure ritirati 
a domicilio previa prenotazione al 800410472  
o al 3881866116

NON ABBANDONARE I RIFIUTI. È REATO PENALMENTE PERSEGUIBILE

NO SACCHI NERI

Don’t leave waste. It is a criminally punishable offense.

NOT BLACK BAGS

INGOMBRANTI

(drying rack, trays, wooden and plastic boxes, 
boiler, TV, fridge, sofa, furmiture, armchair, 
bathroom fixtures, chairs etc..) must be taken 
to CCR or call the number 800410472 or 
3881866116 to arrange a home pick up.

Sfalci, potature e fogliame: vanno portati in 
Ecocentro o su prenotazione per il ritiro a 
domicilio (max. 3 buste o 3 fascine). 

Mowing, pruning and foliage: must be taken 
to CCR or by reservation for a home pick up 
(max. 3 bags o 3 bundles).

BULKY WASTE

SFALCI E POTATURE MOWING GRASS AND PRUNINGS



Ritiro gratuito a domicilio su prenotazioneINGOMBRANTI, R.A.E.E., 
SFALCI E POTATURE, 
INFO E SEGNALAZIONI

Free Home Pick up upon reservation

800410472  3881866116
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Carovigno Differenzia


